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Anahtar kelimeler:  

The relationship of social translation with tools of cultural change 

Abstract 

Man is a social being and has to live together. Therefore, it is possible to unite around common vital 

values and produce life experiences over time. This process, which is valid for every society, varies 

depending on various human movements. Civilization levels and social mobility of societies play a 

vital role in the basis of the social changes experienced throughout the history of humanity. Inter-

communal interactions cause changes in socio-cultural fields. The rapid technological developments 

in the world in the last century are the source of the change of cultures belonging to different societies. 

Rapid communication and transportation opportunities, especially at the international level, require 

socio-cultural changes. These changes take place by means of human life. Migration, globalization 

and media, which are called cultural exchange tools, are closely affecting the life of every society 
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today. Cultural exchange tools, which pave the way for the coexistence of differences, necessitate 

linguistic agreement in order for societies to know each other and live in harmony. Based on this idea, 

there is a need for a community translator who works on translation with sociology. The interaction 

of different or similar cultures with each other through individuals and causing changes in social life 

requires re-evaluation in line with cultural change and cultural change tools. In this study, the tools 

that cause changes in culture and cultural processes will be examined. In addition, while briefly 

emphasizing the concept of multiculturalism, where societies with different cultures can live 

harmoniously in the same geography, the important role of community translation will be mentioned 

in this context. 
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